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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

X www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Introduction

Thanks for choosing BOYA!

The BOYA BY-M1DM is a Dual Lavalier Universal Microphone, with a single 1/8” stereo
connector, it can be used with smartphones, DSLR cameras, camcorders, audio
recorders, PC and other recording devices.

It consists of two of the well-received omnidirectional lavalier microphones and 4m (13’)
length cable, it's perfect for interviews, presentations, podcasts, webcasts, or any
situation where more than one subject needs to be recorded.

To ensure you have a good experience, please read this manual thoroughly and retain in
for future reference.

Package Contents:

e One BY-M1DM Lavalier microphone
e Foam wind screen *2

e Clothing clip *2

e Velcro *2

e Battery (LR44)

e Carrying case

e User manual

Main features




# Item Description

1 Omni-directional Picks up sound. The sound enters through the holes in
microphone the top of the capsule.
2 Power pack Provides power for the microphone for use with cameras
and other devices requiring a powered mic.
3 Camera setting Turns the power on to the microphone for use with
cameras and other devices requiring a powered mic.
4 OFF/Smartphone Turns the power off to the microphone. For use with
setting Smartphones and other devices requiring an unpowered
mic.

Note: Keep the device on this mode when not in use to
save the battery.

5 3.5 mm connector Connects the microphone to the Smartphone, camera,
camcorder, or other recording device.

Features

e Clip-on lapel microphone for Smartphones, cameras, camcorders, audio recorders,
PCs, and other audio/video recording devices

¢ Omni-directional Condenser Microphone

e Excellent for interviews

e Each Mic Routes to Discrete Channel

e Improved Sensitivity and Signal-to-Noise

e Includes Carrying Pouch

Using the microphone

Attaching the microphone to the clothing clip

¢ Insert the microphone into the plastic loop on the clothing clip.

b



Mounting the microphone to your clothing

Attach the microphone to the front of your clothing with the clothing clip, about 20-25
cm (8-10 inches) from your face.

1) Attach the microphone upside down to reduce excessive breath noises and tonal
inconsistencies due to head movements.

2) It is recommended that you always use the foam wind screen to avoid wind noise,
even when recording inside.
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Tips and Notes:

Tape a loose loop of the microphone cord to the inside of your clothing. This provides
additional strain relief for the microphone cord and isolation from unwanted noise.
Before recording an important event, record and play back a short test clip with the

microphone attached to ensure audio recording is functioning properly.

Using the microphone with a Smartphone

Caution

No need to instal battery when using with Smartphone.

1. Attach the microphone to your clothing (see previous instructions).

2. Move the switch on the power pack to the OFF/Smartphone.

3. Plug the 3.5mm connector into the audio jack of your smartphone.

4. Open the audio-only or video recording app and begin recording.



Using the microphone with a camera

1. Install battery in right polarities.
2. Attach the microphone to your clothing (see previous instructions).
3. Move the switch on the power pack to the Camera (on) setting.

4. Plug the 3.5mm connector into the audio input jack of your DSLR, Point and Shot
camera, or camcorder, and begun filming.

Note:

Not all cameras have a microphone input. Verify this with your camera manufacturer.
Many cameras have headphone, remote control, and other ports that look like a
microphone input. Make sure that you are using the correct one.

Using the microphone with a laptop

Note:

1) BOYA BY-M1DM can only use laptop whose headphone jack and microphone jack is
combined.
2) No need to install battery.

1. Attach the microphone to your clothing (see previous instructions).
2. Move the switch on the power rack to the OFF/Smartphone.
3. Plug the 3.5mm connector into the audio jack of your laptop.

4. Open the audio app and begin recording.

Using the microphone with other devices

1. Install battery in right polarities.
2. Attach the microphone to your clothing (see previous instructions).
3. Move the switch on the power rack to the Camera (on) setting.

4. Plug the 3.5mm connector into the audio input jack of your device (audio recorder,
amplifier etc.), any begin recording.

Note:

1) When move switch on the power pack to the Camera (on), make sure to install battery
in right polarities.

2) No need to install battery when OFF/Smartphone setting.

3) Make sure set the switch first, then connect microphone with your equipment.



Replacing the battery

1. Unscrew the two parts of the power pack and separate the pieces.

2. Remove the old battery from its compartment in the power pack.

3. Place the new battery, with the + and - oriented as indicated, into the battery
compartment in the power pack. The + symbol is stamped onside the compartment for
reference.



Troubleshooting

Problem

Solution

The microphone dose not turn
on

The battery may be incorrectly oriented in the
battery compartment. Open the battery
compartment and make sure the battery is correctly
installed.

The battery may be exhausted. Replace it with a new
one. See the Specifications section for compatible
replacements.

The battery terminals are dirty. Open the battery
compartment and clean the terminals with a cotton
swab.

The battery discharges too
quickly

The microphone is being left on (in the Camera
position). Turn off the microphone by moving the
switch to the OFF/Smartphone position.

You are using the microphone in extremely hot or
cold conditions which drains it quickly.

Too much ambience noise is
being picked up

Make sure that the microphone is as close as
possible to the subject. A certain amount of ambient
noise is unavoidable in loud environments.

Specifications

Transducer

Electret condenser

Polar pattern

Omni-directional

Frequency range 65 Hz ~18 kHz

Signal/Noise 74 dB SPL

Sensitivity -30 dB + 3 dB /0 dB=1V/Pa, 1kHz
Output impedance 1000 Ohms or less

Connector 3.5 mm (1/8") 4-pole gold plug
Power requirement: LR44 (included)

Cable length: 4m (13ft)

Net weight 68g (2.4 0z)




Specifications
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

o Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Microphone

Model / Type: BY-M1DM

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/30/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 23.11.2020



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a tento manual si uschovejte pro budouci pouZziti. Vénujte
zvlastni pozornost bezpecnostnim pokyntim. Pokud mate jakékoli dotazy nebo
pfipominky k produktu, kontaktujte zakaznickou linku.

X www.alza.cz/kontakt

© +420 255 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni BOYA!

BOYA BY-M1DM je univerzalni dualni lavalierovy mikrofon, s jedinym 1/8 "stereofonnim
konektorem. Lze jej pouzit se smartphony, fotoaparaty DSLR, videokamerami, audio
rekordéry, PC a dalSimi zaznamovymi zafizenimi.

Sklada se ze dvou dobre pfijimanych vSesmérovych lavalierovych mikrofon( a kabelu o
délce 4 m (13 "), takZe je idealni pro rozhovory, prezentace, podcasty, webové vysilani
nebo jakoukoli situaci, kdy je tfeba zaznamenat vice nez jeden subjekt.

Pro zajisténi dobrych zkuSenosti si prosim peclivé prectéte tento manual a uschovejte jej
pro budouci pouZziti.

Obsah baleni:

Lavalierovy mikrofon BY-M1DM
Pénovy tlumic *2

Spona na obleceni *2

Suchy zip *2

Baterie (LR44)

PFenosné pouzdro

UZivatelsky manual



Hlavni funkce

# PoloZka

Popis

—

VSesmérovy mikrofon

Zachyti zvuk. Zvuk vstupuje do otvor( v
horni casti kapsle.

2 Napajeci zdroj

Poskytuje napajeni mikrofonu pro
pouziti s kamerami a jinymi zafizenimi
vyZadujicimi napajeci mikrofon.

3 Nastaveni kamery

Zapina mikrofon pro pouZiti s
kamerami a jinymi zafizenimi
vyzadujicimi napajeci mikrofon.

4 Nastaveni
OFF/Smartphone

Vypina napajeni mikrofonu. Pro pouziti
se smartphony a jinymi zafizenimi
vyZadujicimi mikrofon bez napajeni.
Poznamka: Pokud zafizeni
nepouzivate, ponechte jej v tomto
rezimu, abyste Setfili baterii.

5 3.5 mm konektor

Funkce

Slouzi k pfipojeni mikrofonu k
chytrému telefonu, fotoaparatu,
videokamere nebo jinému
zaznamovému zarizeni.

e Clip-on klopovy mikrofon pro smartphony, fotoaparaty, videokamery, zvukové
rekordéry, pocitace a dalSi zafizeni pro zaznam zvuku / videa

e VSesmeérovy kondenzatorovy mikrofon



Vynikajici pro rozhovory

Kazdy mikrofon je smérovan na samostatny kanal
VylepSena citlivost a signal-Sum

Zahrnuje prenosné pouzdro

PouzZivani mikrofonu

Pripevnéni mikrofonu ke sponé na obleceni

e Vlozte mikrofon do plastové smycky na sponé na obleceni.

X



Pripevnéni mikrofonu k odévu

Pripojte mikrofon k predni ¢asti odévu pomoci spony na obleceni, pfiblizné 20-25 cm (8-
10 palct) od obliceje.

1) Pripojte mikrofon vzhlru nohama, abyste sniZili nadmérné zvuky dechu a tonaini
nesrovnalosti zplsobené pohyby hlavy.

2) Doporucujeme vzdy pouZzit pénové tlumice, abyste zabranili hluku vétru, a to i pfi
nahravani uvnitr.
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Tipy a poznamky:

e Nalepte volnou smycku kabelu mikrofonu na vnitini stranu odévu. To poskytuje dalsi
odlehleni tahu kabelu mikrofonu a izolaci od neZzadouciho Sumu.

e Pred nahravanim dulezité udalosti nahrajte a prehrajte kratky testovaci klip s pfipojenym
mikrofonem, abyste se ujistili, Ze zvukovy zaznam funguje spravné.

PouZivani mikrofonu s chytrym telefonem

Pozor
PFi pouziti se smartphonem neni tfeba instalovat baterii.

1. PFipojte mikrofon k obleceni (viz pfedchozi pokyny).
2. Pfepnéte vypinac na napajeci jednotce do polohy OFF/ Smartphone.
3. Pfipojte 3,5 mm konektor do zvukového konektoru smartphonu.

4. Otevrete aplikaci pro nahravani zvuku nebo videa a zac¢néte nahravat.



Pouzivani mikrofonu s kamerou

1. VloZte baterii se spravnou polaritou.
2. Pripojte mikrofon k obleceni (viz pfedchozi pokyny).
3. Pfepnéte vypinac na napajeci jednotce do polohy Kamera (zapnuto) a mlZete natacet.

4. Pripojte 3,5 mm konektor do vstupniho zvukového konektoru fotoaparatu DSLR,
fotoaparatu Point and Shoot nebo videokamery.

Poznamka:

Ne vSechny kamery maji mikrofonni vstup. Ovérte to u vyrobce. Mnoho kamer ma porty
pro sluchatka, dalkové ovladani atd, které vypadaji jako vstup pro mikrofon. Ujistéte se, Ze
pouZivate ten spravny.

PouZivani mikrofonu s laptopem

Pozndmky:

1) BOYA BY-M1DM mUZe pouZivat pouze notebooky, jejichZ konektor pro sluchatka a
mikrofon jsou kombinovany.

2) Neni tfeba instalovat baterii.

1. Pfipojte mikrofon k obleceni (viz pfedchozi pokyny).
2. Pfepnéte vypinac na napajecim stojanu do polohy OFF / Smartphone.
3. Pripojte 3,5 mm konektor do zvukového konektoru notebooku.

4. Otevrete zvukovou aplikaci a zacnéte nahravat.

PouZivani mikrofonu s jinymi zaFizenimi

1. VloZte baterii se spravnou polaritou.
2. Pripojte mikrofon k obleceni (viz pfedchozi pokyny).
3. Pfepnéte vypinac na napajeci jednotce do polohy Kamera (zapnuto) a mlzZete natacet.

4. Pfipojte 3,5 mm konektor do vstupniho zvukového konektoru zafizeni (zvukového
zaznamniku, zesilovace, pocitace, notebooku).

Pozndmky:

1) PFi pfepinani napajeciho zdroje do Kamera (zapnuto) nezapomerite nainstalovat baterii
se spravnou polaritou.

2) Pfi nastaveni OFF / Smartphone nenf tfeba instalovat baterii.

3) Nejprve nezapomefnite nastavit pfepinac a poté pripojte mikrofon k vaSemu zafizeni.



Vyména baterie

1. OdSroubujte dvé Casti napajeciho zdroje a jednotlivé dily oddélte.

2. Vyjméte starou baterii z jejiho prostoru v napajeci jednotce.

3. Vlozte novou baterii s vyznacenim + a - do pfihradky pro baterie. Symbol + je vyrazen
na vnitrni strané prihradky.



Odstranovani problému

Problém

ResSeni

Mikrofon se nezapne

Baterie mUZe byt v prostoru pro baterie nespravné
orientovana. Otevrete prihradku na baterie a
zkontrolujte, zda je baterie spravné nainstalovana.

Baterie mUZe byt vybitd. Vyménite ji za novou. V ¢asti
Technické specifikace najdete kompatibilni nahrady.

Svorky baterie jsou znecisténé. Otevrete prostor pro
baterie a kontakty oCistéte vatovym tamponem.

Baterie se vybiji pfilis rychle

Mikrofon je ponechan zapnuty (v poloze Kamera).
Vypnéte mikrofon pfesunutim pfepinace do polohy
OFF / Smartphone.

Mikrofon pouZivate v extrémné teplych nebo
chladnych podminkach, které jej rychle vycCerpaji.

Zachytava se pfilis mnoho
okolniho hluku

Ujistéte se, Ze je mikrofon co nejbliZze objektu. Urcité
mnozstvi okolniho hluku je v hlasitém prostredi
nevyhnutelné.

Technické specifikace

Prevodnik Elektretovy kondenzator
Polarni vzor VSesmeérovy

Rozsah frekvenci 65 Hz ~18 kHz

Signal / Sum 74 dB SPL

Citlivost -30 dB + 3 dB /0 dB=1V/Pa, 1kHz
Vystupni impedance 1000 Ohms nebo méné

Konektor 3.5 mm (1/8") 4pdblova zlata zastrcka
PoZadavek napajeni LR44 (zahrnuje)

Délka kabelu 4m (13ft)

Hmotnost 68g (2.4 0z)



Specifikace
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Zarucni podminky

Na novy produkt zakoupeny v prodejni siti Alza.cz je poskytovana zaruka 2 roky.
Potfebujete-li béhem zarucni doby opravu nebo jiné sluzby, obratte se pfimo na
prodejce produktu. Musite poskytnout originalni doklad s datem nakupu.

Nasledujici se povaZuje za rozpor se zaruc¢nimi podminkami, pro které nemusi byt
reklamace uznana:

e Pouzivani produktu k jinému ucelu, nez ke kterému je urcen, nebo nedodrzovani
pokynU pro udrzbu, provoz a servis produktu.

e Poskozeni produktu prirodni katastrofou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanickém zavinéni kupujiciho (nap¥. pfi pfeprave, Cisténi nevhodnymi
prostfedky atd.).

e Prfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (jako jsou baterie atd.).

e Vystaveni nepriznivym vnéjsim vliviim, jako je slunecni svétlo a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti tekutin, vniknuti predmétl, prepéti do sité,
napéti elektrostatického vyboje (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni
napéti a neprimérena polarita tohoto napéti, chemické procesy jako napfr.
pouzité napajeci zdroje atd.

e Pokud kdokoli proved! upravy designu nebo Upravy za Ucelem zmény nebo
rozSireni funkci produktu ve srovnani se zakoupenym designem nebo pouzitim
neoriginalnich komponent.



Prohlaseni o shodé EU

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce / dovozce:

Dovozce: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7
ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:

Nazev: Mikrofon
Model / Typ: BY-M1DM

VySe uvedeny produkt byl testovan v souladu s normami pouZivanymi k prokazani
souladu se zakladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici (smérnicich):

Smérnice ¢. (EU) 2014/30/EU
Smeérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 23.11.2020



WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny domaci odpad v souladu se smérnici EU
o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen v misté zakoupeni nebo odevzdan ve verejné sbérné recyklovatelného
odpadu. Spravnou likvidaci pfistroje pomU(Zete zachovat pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadU na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Dalsi
podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pri
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.



Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakUpenie nasho produktu. Pred prvym pouZitim si prosim pozorne
precitajte nasledujuce pokyny a tento manual si uschovajte pre buduice pouZitie. Venujte
zvlastnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k produktu, kontaktujte zakaznicku linku.

X www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Uvod

Dakujeme vam za zakupenie BOYA!

BOYA BY-M1DM je univerzalny dualny lavalierovy mikrofén, s jedinym 1/8"
stereofonnym konektorom. MozZno ho pouzit so smartfonmi, fotoaparatmi DSLR,
videokamerami, audio rekordérmi, PC a dalSimi zaznamovymi zariadeniami.

Sklada sa z dvoch dobre prijimajucich vSesmerovych lavalierovych mikrofénov a kabla s
dizkou 4 m (13"), takZe je idealny na rozhovory, prezentécie, podcasty, webové vysielanie
alebo akukolvek situaciu, kedy je potrebné zaznamenat viac ako jeden subjekt.

Na zaistenie dobrych skdsenosti si prosim starostlivo precitajte tento manual a
uschovajte ho pre buduce poufzitie.

Obsah balenia:

Lavalierovy mikrofén BY-M1DM
Penovy timic x2

Spona na oblecenie x2

Suchy zips x2

Batéria (LR44)

Prenosné puzdro
Pouzivatelsky manual



Hlavné funkcie

# Popis

Polozka

1 VSesmerovy mikrofon

Zachyti zvuk. Zvuk vstupuje do otvorov v hornej
Casti kapsuly.

2 Napajaci zdroj

Poskytuje napajanie mikrofonu na pouzitie s
kamerami a inymi zariadeniami, ktoré vyzaduju
napajaci mikrofén.

3 Nastavenie kamery

Zapina mikrofon na pouzitie s kamerami a inymi
zariadeniami, ktoré vyZaduju napajaci mikrofén.

4 Nastavenie OFF/Smartfén

Vypina napajanie mikrofénu. Na pouZitie so
smartféonmi a inymi zariadeniami, ktoré vyzaduju
mikrofén bez napajania. Poznamka: Pokial
zariadenie nepouZzivate, nechajte ho v tomto
rezime, aby ste Setrili batériu.

5 3,5 mm konektor

Vlastnosti

SlUZi na pripojenie mikrofonu k inteligentnému
telefénu, fotoaparatu, videokamere alebo inému
zdznamovému zariadeniu.

e Clip-on klopovy mikrofén pre smartfény, fotoaparaty, videokamery, zvukové
rekordéry, pocitace a dalSie zariadenia na zaznam zvuku/videa
e VSesmerovy kondenzatorovy mikrofén

e Vynikajuci pre rozhovory

e Kazdy mikrofén je smerovany na samostatny kanal



e VylepSena citlivost a signal-Sum
e Zahfna prenosné puzdro

Pouzivanie mikrofonu

Pripevnenie mikrofénu k spone na oblecenie

e VloZte mikrofén do plastovej slucky na spone na oblecenie.




Pripevnenie mikrofonu na odev

Pripojte mikrofén na prednu cast odevu pomocou spony na oblecenie, priblizne 20 - 25
cm (8 - 10 palcov) od tvare.

1) Pripojte mikrofén hore nohami, aby ste znizili nadmerné zvuky dychu a tonalne
nerovnosti pri pohybe hlavou.

2) Odporucame vzdy pouzit penové timice, aby ste zabranili hluku vetra, a to aj pri
nahravani vo vnutornych priestoroch.
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Tipy a poznamky:

e Nalepte volnu sluc¢ku kdbla mikrofénu na vnutornu stranu odevu. To poskytuje dalSie
odlahlenie tahu kabla mikrofénu a izolaciu od neziaduceho Sumu.

e Pred nahravanim dblezitej udalosti nahrajte a prehrajte kratky testovaci klip s pripojenym
mikrofénom, aby ste sa uistili, Ze zvukovy zaznam funguje spravne.

PouZivanie mikrofénu s inteligentnym telefénom

Pozor
Pri pouziti so smartfénom nie je potrebné instalovat batériu.

1. Pripojte mikrofén na oblecenie (pozri predchadzajuce pokyny).
2. Prepnite vypinac na napajacej jednotke do polohy OFF/Smartfon.
3. Pripojte 3,5 mm konektor do konektora zvuku smartfénu.

4. Otvorte aplikaciu na nahravanie zvuku alebo videa a zacnite nahravat.

Pouzivanie mikrofonu s kamerou



1. VloZte batériu so spravnou polaritou.

2. Pripojte mikrofon na oblecenie (pozri predchadzajuci pokyny).

3. Prepnite vypinac na napajacej jednotke do polohy Kamera (zapnuté) a mozete
natacat.

4. Pripojte 3,5 mm konektor do vstupného zvukového konektora fotoaparatu DSLR,
fotoaparatu Point and Shoot alebo videokamery.

Poznamka:

Nie vSetky kamery maju mikrofénny vstup. Overte to u vyrobcu. Mnoho kamier ma porty
pre sluchadla, dialkové ovladanie atd., ktoré vyzeraju ako vstup pre mikrofon. Uistite sa,
Ze pouzivate ten spravny.

PouZivanie mikrofénu s laptopom

Poznamky:

1) BOYA BY-M1DM mdZu pouZivat iba notebooky, ktorych konektor pre sluchadla a
mikrofén s kombinované.

2) Nie je potrebné inStalovat batériu.

1. Pripojte mikrofén na oblecenie (pozri predchadzajuce pokyny).
2. Prepnite vypinac na napajacom stojane do polohy OFF/Smartfon.
3. Pripojte 3,5 mm konektor do konektora zvuku notebooku.

4. Otvorte zvukovu aplikaciu a zac¢nite nahravat.

PouZivanie mikrofénu s inymi zariadeniami

1. VloZte batériu so spravnou polaritou.
2. Pripojte mikrofon na oblecenie (pozri predchadzajuce pokyny).

3. Prepnite vypinac na napajacej jednotke do polohy Kamera (zapnuté) a mozete
natacat.

4. Pripojte 3,5 mm konektor do vstupného zvukového konektora zariadenia (zvukového
zaznamnika, zosilhovaca, pocitaca, notebooku).

Poznamky:

1) Pri prepinani napajacieho zdroja do Kamera (zapnuté) nezabudnite nainStalovat
batériu so spravnou polaritou.

2) Pri nastaveni OFF/Smartfdn je potrebné inStalovat batériu.

3) Najprv nezabudnite nastavit prepinac a potom pripojte mikrofén k vaSmu zariadeniu.



Vymena batérie

1. Odskrutkujte dve Casti napajacieho zdroja a jednotlivé diely oddelte.

2. Vyberte staru batériu z jej priestoru v napajacej jednotke.

3. Vlozte novu batériu s vyznacenim + a - do priehradky pre batérie. Symbol + je
vyrazeny na vnutornej strane priehradky.



Odstranovanie problémov

Problém

RieSenie

Mikrofon sa nezapne

Batéria mdzZe byt v priestore pre batériu nespravne
orientovana. Otvorte priehradku na batérie a
skontrolujte, ¢i je batéria spravne nainstalovana.

Batéria mdze byt vybita. Vymenite ju za novd. V Casti
Technicka Specifikacia najdete kompatibilné
nahrady.

Svorky batérie su znecistené. Otvorte priestor pre
batérie a kontakty ocistite vatovym tamponom.

Batéria sa vybija prilis rychlo

Mikrofén je ponechany zapnuty (v polohe Kamera).
Vypnite mikrofén presunutim prepinaca do polohy
OFF/Smartfon.

Mikrofon pouzivate v extrémne teplych alebo
chladnych podmienkach, ktoré ho rychlo vyCerpaju.

Zachytava sa velmi mnoho
okolitého hluku

Uistite sa, Ze je mikrofén Co najblizSie objektu. Urcité
mnozstvo okolitého hluku je v hlasitom prostredi
nevyhnutné.

Technicka Specifikacia

Prevodnik Elektretovy kondenzator
Polarny vzor VSesmerovy

Rozsah frekvencie 65 Hz ~18 kHz
Signal/Sum 74 dB SPL

Citlivost

-30dB +3 dB /0 dB=1 V/Pa, 1 kHz

Vystupna impedancia

1 000 Ohmov alebo menej

Konektor

3,5 mm (1/8") 4-pdblova zlata zastrcka

PoZiadavka napajania LR44 (zahfna)
Dizka kabla 4 m (13 ft)
Hmotnost 68 g (2,4 02)



Specifikacia
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Zarucné podmienky

Na novy produkt zakUpeny v predajnej sieti Alza.sk je poskytovana zaruka 2 roky. Ak
potrebujete pocas zarucnej doby opravu alebo iné sluzby, obratte sa priamo na predajcu
produktu. Musite predloZit originalny doklad s datumom nakupu.

Nasledujice sa povaZuje za rozpor so zarucnymi podmienkami, pre ktoré nemusi
byt reklamacia uznana:

Pouzivanie produktu na iny ucel, nez na ktory je urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis produktu.

Poskodenie produktu prirodnou katastrofou, zasahom neopravnenej osoby
alebo mechanickym zavinenim kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni
nevhodnymi prostriedkami atd. ).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (ako su batérie atd.).

Vystavenie nepriaznivym vonkajsim vplyvom, ako je sinecné svetlo a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatia
do siete, napatie elektrostatického vyboja (vratane blesku), chybné napajacie
alebo vstupné napatie a neprimerana polarita tohto napatia, chemické procesy
ako napr. pouzité napajacie zdroje atd.

Ak ktokolvek vykonal Upravy dizajnu alebo Upravy na ucely zmeny alebo
rozSirenia funkcii produktu v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.



Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné udaje splnomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:

Dovozca: Alza.cz a.s.
Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7
ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:

Nazov: Mikrofén
Model /Typ: BY-M1DM

VyssSie uvedeny produkt bol testovany v sulade s normami pouZivanymi na
preukazanie suladu so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica ¢&. (EU) 2014/30/EU
Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 23.11.2020



WEEE

Tento produkt sa nesmie likvidovat ako bezny doméci odpad v stlade so smernicou EU
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 201 2/19/EU). Namiesto toho
musi byt vrateny v mieste zakupenia alebo odovzdany vo verejnej zberni
recyklovatelného odpadu. Spravnou likvidaciu pristroja pomézete zachovat prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a ludské zdravie. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.



Kedves vasarlonk,

Kdszdnjuk, hogy termékunket valasztotta! Kérjuk, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el a jelen hasznalati Utmutato, és 6rizze meg azt késébbi felhasznalas céljabol!
Forditson kiemelt figyelmet a biztonsagi el6irasokra. A termékkel kapcsolatos kérdés
vagy észrevétel esetén, kérjuk, forduljon tgyfélszolgalatunkhoz.

X www.alza.hu/kontakt
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz



Bevezetés

Kdszonjuk, hogy a BOYA-t valasztottal

A BOYA BY-M1DM egy dual lavalier univerzalis mikrofon egyetlen 1/8"-es sztered
csatlakozéval, amely okostelefonokhoz, PC-khez, fényképez6gépekhez,
videbkamerakhoz és egyéb felvételkészitd eszkdzokhoz stb. hasznalhato.

Két j6 min8ségl omnidirekcionalis mikrofonbdl és egy 4m (13') hosszu kabelbdl all,
ezaltal tokéletes valasztas interjukhoz, prezentacidkhoz, podcast-ekhez, webcastek-hez
vagy barmely egyéb helyzethez, ahol egynél tobb alany hangjat kell régziteni.

A j6 felhasznaloi élmény biztositasa érdekében kérjuk, figyelmesen olvassa el a
hasznalati Utmutatot és tartsa meg azt késébbi felhasznalas céljabol.

A csomag tartalma:

e Egy BY-M1DM lavalier mikrofon
e Habszivacs szélfogd *2

e Ruhacsiptet6 *2

o Tépdzar *2

e Elem (LR44)

e Hordtaska

e Hasznalati Gtmutatd

F6 jellemzdk




#  Targy

Leiras

1 Mindeniranyu Felveszi a hangot. A hang a kapszula tetején talalhato
mikrofon nyildsokon keresztul hatol be.

2 Power rack Biztositja a mikrofon aramellatasat. Fényképezégépekkel
(tapegység) vagy egyeéb, tapegységgel mikodtetett mikrofont igénylé

eszkozokkel torténd hasznalathoz.

3 Camera settings

Bekapcsolja a mikrofont. Fényképez6gépekkel vagy
egyéb, tapegységgel mikddtetett mikrofont igényl6
eszkdzokkel torténd hasznalathoz.

4 OFF/Smartphone
setting

Kikapcsolja a mikrofont. Okostelefonokhoz és egyéb
eszk6zdkhoz, amelyek nem igényelnek tapellatassal
rendelkezé mikrofont.

Megjegyzés: Az elem kimélése érdekében tartsa ebben
az Uzemmodban a mikrofont.

5 3.5 mm csatlakozé

A mikrofont okostelefonhoz, fényképez&géphez,
videbkamerahoz vagy mas felvevdeszkozhoz
csatlakoztatja.

Jellemz6k

e Csiptetds mikrofon okostelefonokhoz, fényképezégépekhez, videbkamerakhoz,
hangfelvevOkhoz, PC-khez és egyéb audid/videodfelvevd eszkdzokhoz
e Mindenirdnyu kondenzator mikrofon

e Interjukhoz tokéletes

e Mindkét mikrofon kildn csatornaba rogzit
o Fokozott érzékenység és jel/zaj arany

e Mellékelt hordtaska

A mikrofon hasznalata

A mikrofon rogzitése a ruhacsiptetére
e Helyezze a mikrofont a ruhacsiptetén talalhaté mianyag hurokba.






A mikrofon rogzitése a ruhazathoz

Régzitse a mikrofont a ruhazatahoz a ruhacsiptetdvel, kb. 20-25cm-re az arcatol.

1) Csatlakoztassa a mikrofont fejjel lefelé, hogy csdkkentse a fejmozdulatokbdl eredé
légzési zajokat és hangszinbéli kovetkezetlenségeket.

2) A szélzajok elkerulése érdekében ajanlott mindig hasznalni a szélfogdt, meég beltéri
felvétel esetén is.
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Tippek és megjegyzések:
e Ragassza a mikrofon vezetékének egy laza hurkat a ruhazat belsejére. Ez tovabbi

tehermentesitést biztosit a mikrofonkabel szamara és elszigeteli a nem kivant zajtél.
e Fontos esemény felvétele eltt rogzitsen és jatsszon le egy rovid tesztklipet a
csatlakoztatott mikrofonnal a hangfelvétel megfelelé m(ik6désének biztositasa

érdekében.

A mikrofon hasznalata okostelefonnal
Figyelem
Okostelefonnal torténé hasznalat soran nincs sziikség elem behelyezésére.
1. Régzitse a mikrofont a ruhazatahoz (lasd el6z6 utasitas).
2. Allitsa a tapegység kapcsol6jat a OFF/Smartphone allasra.
3. Dugja be a 3.5mm-es csatlakozét az okostelefon jack hangcsatlakozojaba.

4. Nyissa meg a csak-hang vagy videordgzitési alkalmazast és inditsa el a felvételt.



A mikrofon hasznalata fényképezégéppel

1. Helyezze be az elemeket a megfelel6 polaritassal.
2. Rogzitse a mikrofont a ruhazatahoz (lasd el6z6 utasitas).
3. Allitsa a tapegység kapcsol6jat a Camera (on) settings-re.

4. Dugja be a 3.5mm-es csatlakozo6t a DSLR fényképez6gép, Point and Shot
fényképezdgép vagy videdkamera jack hangcsatlakozéjaba, majd inditsa el a felvételt.
Megjegyzés:
Nem minden fényképez&gép rendelkezik mikrofon bemenettel. Ellendrizze a
fényképezdgép gyartdjanal. Szamos fényképezdgép rendelkezik fejhallgatd, taviranyito és
egyéb csatlakozokkal, amelyek hasonl6ak a mikrofon bemenethez. Ugyeljen ra, hogy a
megfeleld csatlakozo6t hasznalja.

A mikrofon hasznalata laptoppal
Megjegyzés:
1) ABOYA BY-M1DM csak olyan laptoppal hasznalhaté, amelyen a fejhallgato és a
mikrofon csatlakozoja ugyanolyan.
2) Elem behelyezésére nincs szikség.

1. Régzitse a mikrofont a ruhazatahoz (lasd el6z6 utasitas).
2. Allitsa a tapegység kapcsol6jat a Smartphone allasra.
3. Dugja be a 3.5mm-es csatlakozoét az laptop jack hangcsatlakozojaba.

4. Nyissa meg a hangfelvevd alkalmazast és inditsa el a felvételt.

A mikrofon hasznalata egyéb eszk6zokkel

1. Helyezze be az elemeket a megfelel6 polaritassal
2. Rogzitse a mikrofont a ruhazatahoz (lasd el6z8 utasitas).
3. Allitsa a tapegység kapcsoldjat a Camera (on) settings-re.

4. Dugja be a 3.5mm-es csatlakozot az eszkdz (hangfelvevd, erdsitd stb.) jack
hangcsatlakozéjaba, majd inditsa el a felvételt.

Megjegyzés:

1) Amikor a tapegység kapcsolojat a Camera (on) allasba allitja, Ggyeljen ra, hogy az
elemek a megfeleld polaritassal legyenek behelyezve.

2) Smartphone mddban nincs szukség elemek behelyezésére.

3) El8szor allitsa be a kapcsolét, aztan csatlakoztassa a mikrofont az eszkdzhoz.



Elemcsere

1. Csavarozza szét a tapegyseg két részét és szedje szét azokat.

2. Tavolitsa el a hasznalt elemet a tapegység elemtartdjabol.

3. Helyezze be az Uj elemet, a + és - jelzésnek megfelel8en, a tapegység elemtartdjaba. A
+ szimbo6lum az elemtarto belsejében is jelezve van.



Hibaelharitas

Probléma Megoldas

A mikrofon nem kapcsol be El6fordulhat, hogy az elem nem a polaritasnak
megfelelden lett behelyezve. Nyissa fel az elemtartot
és Ugyeljen ra, hogy megfelel6en legyen behelyezve.

El6fordulhat, hogy az elem lemerult. Cserélje ki. A
kompatibilis csere-elem érdekében olvassa el a
Specifikacié c. fejezetet.

Az elem terminaljai beszennyez&dtek. Nyissa fel az
elemtartoét és tisztitsa meg a terminalokat egy
flltisztitd palcika segitségével.

Az elem tul gyorsan lemerul A mikrofon bekapcsolva maradt (Camera allasban).
Kapcsolja ki a mikrofont az OFF gombbal, hogy
kimélje az elem toltottségeét, amikor a felvétel leall.

Tul meleg vagy tul hideg kérnyezetben hasznalja a
mikrofont, amely gyorsan lemeriti az elemet.

Tul sok a kdrnyezeti zaj Tul sok hattérzaj esetén kapcsoljon -10dB-re a nem
kivant hattérzajok kiszlréséhez.

Specifikacié
Atalakité Elektret kondenzator
Irdnykarakterisztika Mindeniranyu
Frekvenciatartomany 65 Hz ~18 kHz
Jel/Zaj 74 dB SPL
Erzékenység -30 dB + 3 dB /0 dB=1V/Pa, 1kHz
Kimeneti impedancia 1000 Ohm vagy kevesebb
Csatlakozé 3.5 mm (1/8") 4 pblusu aranyozott dugd
Teljesitmény-kévetelmények: LR44 (tartozék)
Kabel hossza: 4m (13ft)

Netté tomeg 68g (2.4 02)
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Garancialis feltételek

Az Alza.hu értékesitési hal6zatan keresztul vasarolt Uj termékre 2 év garancia jar.
Amennyiben javitasra vagy egyéb szolgaltatasokra van szuksége a garancialis id6szak
alatt, vegye fel a kapcsolatot kdzvetlenul a termék forgalmazdjaval, és mutassa be a
vasarlas eredeti datumaval ellatott, a vasarlast igazolé nyugtat.

A kovetkez tevékenységek utkdznek a garancialis feltételekkel, igy azokra
vonatkozéan a garancia nem ismerhet§ el:

A termék nem rendeltetésszer( hasznalata, vagy a termék karbantartasara,
mUkodtetésére és javittatasara vonatkozé utasitasok be nem tartasa.

A termék sérulését természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy
mechanikusan a vevd hibaja okozta (pl. szallitas, nem megfelel6 eszkdzokkel végzett
tisztitas stb. soran).

A fogybeszkdzoknek vagy alkatrészeknek a hasznalat soran bekdvetkez6 természetes
kopasa és dregedése (mint pl. akkumulatorok stb.).

A termék kitétele karos kuls6 hatasoknak, pl. napsugarzasnak és egyéb
sugarzasoknak vagy elektromagneses mezéknek, folyadékok vagy targyak
behatolasanak, tulfesziltségnek, elektrosztatikus kisulés altal generalt fesziltségnek
(beleértve a villamlast), hibas tapellatasnak vagy bemeneti feszultségnek és a
feszultség nem megfeleld polaritasanak, kémiai folyamatoknak, pl. hasznal
tapegyseégek stb.

Amennyiben a terméken modositast, atalakitast, kiils6 valtoztatast hajtottak végre a
termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy kibdvitése érdekében, vagy nem eredeti
alkatrészt hasznalta.



EU-Megfelelbségi nyilatkozat

A gyarté / importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Regisztralt székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

Cégjegyzékszam: 27082440

A nyilatkozat targya:
Megnevezés: Mikrofon

Modell / Tipus: BY-M1DM

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben megallapitott alapveté kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasara hasznalt szabvany(ok)nak megfelel6en tesztelték:

(EU) 2014/30/EU szamu iranyelv

2011/65/EU szamu irdnyelv 2015/863/EU szamu mddositasa szerint

Budapest, 2020.11.23



WEEE

Ezt a terméket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 iranyelv
(WEEE - 2012/19 / EU) alapjdn nem szabad szokasos haztartasi hulladékként
megsemmisiteni. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni egy
Ujrahasznosithatd hulladék nyilvanos gydjtéhelyén. A termék megfeleld
artalmatlanitasanak biztositasaval segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyljt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti eldirasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.



Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

| www.alza.de/kontakt - www.alza.at/kontakt
© 0800 181 45 44 - +43 720 815 999

Importeur  Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz



Einfihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur BOYA entschieden haben!

Das BOYA BY-M1DM ist ein Dual Lavalier Universalmikrofon mit einem einzigen 1/8
"Stereoanschluss und kann mit Smartphones, DSLR-Kameras, Camcordern,
Audiorecordern, PCs und anderen Aufnahmegeraten verwendet werden.

Es besteht aus zwei der gut aufgenommenen omnidirektionalen Lavaliermikrofone und
einem 4 m langen Kabel. Es eignet sich perfekt fur Interviews, Prasentationen, Podcasts,
Webcasts oder Situationen, in denen mehr als ein Thema aufgezeichnet werden muss.

Um sicherzustellen, dass Sie eine gute Erfahrung haben, lesen Sie dieses Handbuch bitte
sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

Packungsinhalt:

Ein Lavalier- Mikrofon BY-M1DM
Schaumwindschutz * 2
Kleidungsclip * 2
Klettverschluss * 2

Batterie (LR44)

Tragetasche

Benutzerhandbuch

Haupteigenschaften




# Artikel

Beschreibung

Omnidirektionales
Mikrofon

—_—

Nimmt Ton auf. Der Schall tritt durch die Locher in der
Oberseite der Kapsel ein.

2 Netzteil

Bietet Strom fur das Mikrofon zur Verwendung mit
Kameras und anderen Geraten, die ein angetriebenes
Mikrofon bendtigen.

3 Kameraeinstellung

Schaltet das Mikrofon fur Kameras und andere Gerate
ein, fur die ein aktives Mikrofon erforderlich ist.

4 AUS / Smartphone-
Einstellung

Schaltet das Mikrofon aus. Zur Verwendung mit
Smartphones und anderen Geraten, fur die ein Mikrofon
ohne Stromversorgung erforderlich ist.

Hinweis: Lassen Sie das Gerat in diesem Modus, wenn es
nicht verwendet wird, um den Akku zu schonen.

5 3,5 mm Stecker

Verbindet das Mikrofon mit dem Smartphone, der
Kamera, dem Camcorder oder einem anderen
Aufnahmegerat.

Eigenschaften

e Ansteckmikrofon zum Aufstecken fur Smartphones, Kameras, Camcorder,
Audiorecorder, PCs und andere Audio- / Videoaufzeichnungsgerate

e  Omnidirektionales Kondensatormikrofon

e Hervorragend fur Interviews

e Jedes Mikrofon wird zum diskreten Kanal geleitet

e Verbesserte Empfindlichkeit und Signal-Rausch-Verhaltnis

e Inklusive Tragetasche

Mit dem Mikrofon

Befestigung des Mikrofons am Kleidungsclip
« Stecken Sie das Mikrofon in die Plastikschlaufe am Kleidungsclip.
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Befestigung des Mikrofons an lhrer Kleidung

Befestigen Sie das Mikrofon mit dem Kleidungsclip etwa 20 bis 25 cm (8 bis 10 Zoll) von
Ihrem Gesicht entfernt an der Vorderseite lhrer Kleidung.

1) Bringen Sie das Mikrofon verkehrt herum an, um UbermalRige Atemgerausche und
tonale Inkonsistenzen aufgrund von Kopfbewegungen zu reduzieren.

2) Es wird empfohlen, immer die Schaumstoff-Windschutzscheibe zu verwenden, um
Windgerausche zu vermeiden, auch wenn Sie im Inneren aufnehmen.
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Tipps und Hinweise:
¢ Kleben Sie eine lose Schlaufe des Mikrofonkabels auf die Innenseite lhrer Kleidung. Dies
bietet eine zusatzliche Zugentlastung fur das Mikrofonkabel und eine Isolierung gegen
unerwulnschte Gerausche.
¢ Nehmen Sie vor der Aufnahme eines wichtigen Ereignisses einen kurzen Testclip mit
angeschlossenem Mikrofon auf und spielen Sie ihn ab, um sicherzustellen, dass die
Audioaufhahme ordnungsgemal? funktioniert.

Verwenden des Mikrofons mit einem Smartphone

Vorsicht
Bei Verwendung mit dem Smartphone muss kein Akku installiert werden.

1. Befestigen Sie das Mikrofon an Ihrer Kleidung (siehe vorherige Anleitung).
2. Stellen Sie den Schalter am Netzteil auf OFF / Smartphone.
3. Stecken Sie den 3,5-mm-Stecker in die Audio-Buchse Ihres Smartphones.

4. Offnen Sie die Nur-Audio- oder Videoaufzeichnungs-App und beginnen Sie mit der
Aufnahme.



Verwenden des Mikrofons mit einer Kamera

1. Setzen Sie die Batterie in die richtige Polaritat ein.
2. Befestigen Sie das Mikrofon an lhrer Kleidung (siehe vorherige Anleitung).
3. Stellen Sie den Schalter am Netzteil auf die Einstellung Kamera (Ein).

4. Stecken Sie den 3,5-mm-Stecker in die Audioeingangsbuchse Ihrer DSLR-, Point and
Shot-Kamera oder Ihres Camcorders und beginnen Sie mit dem Filmen.

Hinweis:

Nicht alle Kameras haben einen Mikrofoneingang. Uberpriifen Sie dies bei Ihrem
Kamerahersteller. Viele Kameras verfugen Uber Kopfhoérer, Fernbedienung und andere
AnschlUsse, die wie ein Mikrofoneingang aussehen. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige
verwenden.

Verwenden des Mikrofons mit einem Laptop

Hinweis:

1) BOYA BY-M1DM kann nur verwendet werden, dessen Laptop - Kopfhérerbuchse und
Mikrofonbuchse wird kombiniert.

2) Batterie muss nicht installiert werden.

1. Befestigen Sie das Mikrofon an lhrer Kleidung (siehe vorherige Anleitung).
2. Stellen Sie den Schalter am Power Rack auf OFF / Smartphone.
3. Stecken Sie den 3,5-mm-Stecker in die Audio-Buchse Ihres Laptops.

4. Offnen Sie die Audio-App und beginnen Sie mit der Aufnahme.

Verwenden des Mikrofons mit anderen Geraten

1. Setzen Sie die Batterie in die richtige Polaritat ein.
2. Befestigen Sie das Mikrofon an lhrer Kleidung (siehe vorherige Anleitung).
3. Stellen Sie den Schalter am Power Rack auf die Einstellung Kamera (Ein).

4., Stecken Sie den 3,5-mm-Stecker in die Audioeingangsbuchse lhres Gerats
(Audiorecorder, Verstarker usw.) und beginnen Sie mit der Aufnahme.

Hinweis:

1) Wenn Sie den Netzschalter auf Kamera stellen (ein), stellen Sie sicher, dass der Akku
die richtigen Polaritaten aufweist.

2) Bei ausgeschalteter / Smartphone-Einstellung muss kein Akku eingelegt werden.

3) Stellen Sie die Schalter zuerst, dann verbinden Sie Mikrofon mit Ihrem Gerat.



Batterie austauschen

1. Schrauben Sie die beiden Teile des Netzteils ab und trennen Sie die Teile

2. Entfernen Sie den alten Akku aus dem Fach im Netzteil.

3. Legen Sie die neue Batterie mit dem + und - wie angegeben in das Batteriefach im
Netzteil. Das + -Symbol ist als Referenz auf das Fach gestempelt.



Fehlerbehebung

Problem

Losung

Mikrofon lasst sich nicht
einschalten

Die Batterie ist moglicherweise im Batteriefach falsch
ausgerichtet. Offnen Sie das Batteriefach und stellen
Sie sicher, dass die Batterie richtig eingelegt ist.

Die Batterie ist moglicherweise leer. Ersetzen Sie es
durch ein neues. Kompatible Ersetzungen finden Sie
im Abschnitt Technische Daten.

Die Batterieklemmen sind verschmutzt. Offnen Sie
das Batteriefach und reinigen Sie die Anschlisse mit
einem Wattestabchen.

Der Akku entladt sich zu
schnell

Das Mikrofon bleibt eingeschaltet (in der
Kameraposition). Schalten Sie das Mikrofon aus,
indem Sie den Schalter auf OFF / Smartphone
stellen.

Sie verwenden das Mikrofon unter extrem heil3en
oder kalten Bedingungen, wodurch es schnell
entleert wird.

Es werden zu viele

Stellen Sie sicher, dass sich das Mikrofon so nah wie

Umgebungsgerausche moglich am Motiv befindet. In lauten Umgebungen
aufgenommen ist ein gewisses Mal3 an Umgebungsgerauschen
unvermeidbar.
Parameter
Wandler Elektretkondensator

Polarmuster

Omnidirektional

Frequenzbereich

65 Hz ~ 18 kHz

Signal / Rausch

74 dB SPL

Empfindlichkeit

-30dB+3dB/0dB=1V/Pa, 1kHz

Ausgangsimpedanz

1000 Ohm oder weniger

Verbinder 4-poliger 3,5-mm-Goldstecker (3,5 mm)
Leistungsbedarf: LR44 (enthalten)
Kabellange: 4m

Nettogewicht

68 g (2,4 0z)
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Garantiebedingungen

Far ein neues Produkt, das im Alza-Vertriebsnetz gekauft wurde, gilt eine Garantie von 2
Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit Reparaturen oder andere Dienstleistungen
bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen den Original-
Kaufnachweis mit dem Kaufdatum vorlegen.

Das Folgende gilt als Konflikt mit den Garantiebedingungen, fur die der geltend
gemachte Anspruch maglicherweise nicht anerkannt wird:

¢ Die Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder die Nichtbefolgung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer nicht
autorisierten Person oder mechanisch durch ein Verschulden des Kaufers (z. B.
wahrend des Transports, Reinigung mit ungeeigneten Mitteln usw.).



Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegentber nachteiligen duReren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeit,
Eindringen von Objekten, Netziberspannung, elektrostatischer Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafter Versorgungs- oder Eingangsspannung und
unangemessener Polaritat dieser Spannung, chemischen Prozessen wie z
gebrauchte Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design oder zur Verwendung nicht originaler Komponenten zu andern
oder zu erweitern.



EU-Konformitatserklarung

Identifikationsdaten des Bevollmachtigten des Herstellers / Importeurs:
Importeur: Alza.cz a.s.

Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Subjekt der Erklarung:
Name: Mikrofon

Modell / Typ: BY-M1DM

Das oben genannte Produkt wurde gemaR den Standards getestet, die zum
Nachweis der Einhaltung der in den Richtlinien festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurden:

Richtlinie Nr. (EU) 2014/30/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der geanderten Fassung 2015/863/EU

Prag, 23.11.2020



Elektro- und Elektronik-Altgerate

Dieses Produkt darf nicht als normaler Hausmull gemaf3 der EU-Richtlinie Gber
elektrische und elektronische Abfallgerate (WEEE - 2012/19 / EU) entsorgt werden.
Stattdessen wird es an den Ort des Kaufs zurliickgegeben oder an eine 6ffentliche
Sammelstelle fUr den recycelbaren Abfall GUbergeben. Indem Sie sicherstellen, dass
dieses Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative
Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls
durch einen unangemessenen Umgang mit diesem Produkt verursacht werden kénnten.
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen Behdrde oder der
nachstgelegenen Sammelstelle. Eine unsachgemale Entsorgung dieser Art von Abfallen
kann zu Geldstrafen gemal’ den nationalen Vorschriften fuhren.
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